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Produits Frangals
couronnés pnrl’Acndémio
de Paris.

POUR RIRE

Une amj.—Aprds 1’expérionce que
vous avez eue da fen de 1’h08tel Bruns-
wick, je suppose que vous n’allez pas
entrer A 1I'bOte. itasco; c'est aussi
dangereux. )

La servante. — On voit bien que
vous n'avez pas vu le joli pompier
qui m'a sanvée.

Un cas de conscience.

Le marchand de charbon, — Nous
allons cesser de méler de la pierre,
dn vieux fer et autres choaes a notre
oharbon.

L'employé.—
sieur ?

Le marchand. — (a ne brfile pas,
une tonne dure au oclient tout un
hiver,

Pourquol done, mon-

Alfred.—Avez-vousjamais aimé au-
paravant ?

Bianche, — Non, Alfred. J'ai sou-
vent admiré les hommes pour leur
force, leur courage, leur beauté, leur
intelligence on autres qualités ; mais
vous Alfred, c'est tout de l'amour...
rien autre chose.

Une dame,jcaressant un bébé. —Est-
ce un gargon ou une fille?

La grande sour. — Nous ne lui
avons pps encore danné son nom,
madame,

Lamalice.— Lessard et vous nesem-
blez pas en aussi bons termes qu'au-
paravant, Est.ce qu'il vous dolt de
1'argent ¢

Qénéreux.—Non, pas précisément;
mais il vondrait en avoir,

—La’dame.—I1 y & quelques se-
maines, j’al acheté ici un empliitre
pour me débarrasser de mon rhuma-
tisme.

Le pharmacien.—J'espére, madame
qu'il a produit 1'effet désiré?

La dame.—Oul, mals 3 présent je
voudrais avoir quelque chose pour
me débarrnsser de l’emplitre,

=81 1a ville est salubre depuis sa
fondation, pous n’avons enreglstré
qu’an senl décds, celul du dootenr.

—De quol donc est-il mort ¢

—De faim.

Le visiteur.—Quol est son cas de
folle ?

Le docteur.—Oroire qu’il peut trou-
ver 1’homme qui & volé son para-
pluie.

Elle.—81 o'étalt nécessaire, et que
je se serais votre femme, passeriez-
vous A traversle feun et 1'ean pour
moi ?

Lui (hésitant).—Pengez-vous que se
solt jamals nécessaire ?

Elle.—O'est posaible.

Lui(prenant son chapeau et se dirl-
geant vers la porte).—Alors, je pense
gue vous feriex mieux de marler un
pompler.

La dame.—Vous me aemblt-z avoir
toutes les qualités nécessaires.: Avez-
VOus un amourenx ?

La jolie servante.—Noun. madanue,
wais je peux vite en avolr un.

Deux briquetiers se hatlent comme
des enragés. Finalement, I'un ter-
rasso I'antre et lo roue de coups de
pieds.

—DIs donc, Joe, ¢'est unco bataille,
tu ‘sais, et non nne partie de foot-
ball.

Lascdne n’a rien 1 faire avee
Montréal.

Clara.—Vous dites que vous mouy-
riez pour moi ?

L'amouvreux.—DMille fois.

Clara.— Na le voudriez-vous pas
une fois, tout de suite. Vous savez,
mon pdre a 616 nommé coroner et il
n’a encore rien fait.

Chez le cordonnier ;

—J’ai acheté des bottines ici, la ae-
maine dernidre, et comme vous
voyez, elles Ront fendues sar lo coup-
de-pied, rien que pour avoir fait une
visite.

~—DMadame, les boftines que jo f{i-
brigue ne sont pas faites pour faire
des visites, mais pour en recovoir.

Au restaurant.

—Voyons, garcon, j'ai demandé dee
cOtelettes de mouton.

--Ah | monsieur,  voyez vous, ils
sont assrez lambins A la cuisine... les
c6telettes ont ou le temps do vieillir!

Daus un hitel de St-Jérbme,

Le voyageur. — sSurtout, gue les
draps du lit soient b’en blanc-.

Le gargon. - Mensieur'peut prendre
celui-ci : nous n’y avons laissé cou-
cher que les ‘personnes qui avaient
’air d'avoir du linge propro.

Elle--Non, George, jo voua considd-
re, mais je ne peux &tre votre fem-
me.

Lui, riant--N’importe il y en a
d’autres.

Elle--J e le sais, George, j'ai accep-
t6 1'un d'eux ce matin.

La maitresse de maison.-- J'ose as-
pérer, Monsiour Boireau, avoir réus-
sl & vous amuser quelque pou,

Boireau (qui veut faire lc graeicux).
— Compldtement, comtesso. Du res-
te, vous savez, jo ne suis pas bien
difficile & amueer !

e

C'EST POUTANT VRAI.
Quand on pense qu'avec une houteille
de BAUME RHUMAL on peut szouvent

éviter Ia terriblo consomption,

UN BEAU TEINT

vous sera assuré par Pusage
constant du Savon de Pin

Farfumé,

“ntre (lnancioss vérenx .
Quo fericz-voue sila guerre éciantnit ?
a1 e . Y
Ju \.ult cals & 1 lr.uulnue. ché?
--Livforee de habitade, alors !

1

Figurez-vous que, co matin, jo me
suis l(swxllé tout héto.
—136 commens vous ¢tiez vous con-

—Oomme 3 'ordinairo.

REDUGTION INOUIZ

$9.75
$21.50
$8.50

Set de chambre valnnt 315, pour. .

Hetde maton vilant. 530,09, posr. .
Splehonrd en hols frane valant
Jn0n, peur

Tabled diner en hils rr e, vit-
Iant 7, pour | N .

Chai nms nodiner, Imh frane, vite
Gt 90, pair,
Cliscses haute. o} h lms ||(le on
fats, vatant Gie, pour

Litn ressorts valant $8.00, pour.

Matelas en Inlne valant 3300,
pour

trefllere en plnme valant .{'m
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Ouvert le soir jusqu'a 10 hrs.
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